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Pokyny

1.1	 Všeobecné bezpečnostní 
pokyny

Riziko zranění osob
•	 VAROVÁNÍ: Pokud jsou dvířka 

nebo těsnění dvířek poškozené, 
trouba se nesmí používat, dokud 
ji neopraví kompetentní osoba.

•	 VAROVÁNÍ: Pro kohokoli jiného 
než kompetentní osobu je 
nebezpečné provádět jakýkoli 
servis nebo opravu, která 
zahrnuje odstranění krytu, který 
nabízí ochranu před vystavením 
mikrovlnné energii.

•	 VAROVÁNÍ: Tekutiny a jiné 
potraviny se nesmí ohřívat v 
uzavřených nádobách, protože 
mohou explodovat.

•	 VAROVÁNÍ: Během používání 
jsou spotřebič a jeho přístupné 
části velmi horké.

•	 Během používání se nikdy 
nedotýkejte topných těles.

•	 Udržujte děti mladší osmi let v 
bezpečné vzdálenosti, pokud 
nejsou neustále pod dozorem.

•	 Děti si nikdy nesmí hrát se 
spotřebičem.

•	 Spotřebič nikdy nesmí čistit děti 
bez dozoru.

•	 Tento spotřebič mohou používat 
děti ve věku nejméně 8 let a 
osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo osoby bez 
zkušeností a znalostí, jsou-li pod 
dozorem dospělé osoby nebo 
osoby odpovědné za jejich 
bezpečnost.

•	 Ihned po použití spotřebič 
vypněte.

•	 Vychází-li kouř, vypněte nebo 
odpojte spotřebič a nechte dvířka 
zavřená, abyste udusili případné 
plameny.

•	 Nikdy se nepokoušejte uhasit 
plameny nebo oheň vodou.

•	 Instalační a asistenční zásahy 
nechte provést kvalifikovaným 
personálem podle platných 
norem.

•	 Neupravujte tento spotřebič.
•	 Do otvorů ve spotřebiči 

nevkládejte špičaté kovové 
předměty (příbory nebo nádobí).

•	 Nepokoušejte se spotřebič 
opravit sami nebo bez zásahu 
kvalifikovaného technika.

•	 Pokud je napájecí kabel 
poškozený, okamžitě kontaktujte 
servisní středisko za účelem jeho 
výměny.

1	 Pokyny
DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

POZORNĚ SI PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ.
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Pokyny

Riziko poškození spotřebiče
•	 Na skleněné části nepoužívejte 

abrazivní nebo korozivní čisticí 
prostředky (například práškové 
produkty, odstraňovače skvrn a 
kovové houby).

•	 Používejte dřevěné nebo plastové 
nářadí.

•	 K čištění spotřebiče nepoužívejte 
parní čistič.

•	 Neblokujte větrací otvory a 
štěrbiny pro odvod tepla.

•	 Nikdy nenechávejte spotřebič bez 
dozoru během vaření, které by 
mohlo vést k přehřátí olejů a tuků 
a vznícení.

•	 Za žádných okolností spotřebič 
nepoužívejte k vytápění místností.

•	 Na otevřená dvířka spotřebiče 
nepokládejte žádné závaží ani si 
na ně nesedejte.

•	 Dávejte pozor, aby ve dvířkách 
nebyly zaseknuty žádné 
předměty.

1.2	 Pokyny pro používání 
mikrovln

•	 Během vaření potravin v 
plastových nebo papírových 
nádobách spotřebič vizuálně 
kontrolujte.

•	 Mikrovlny používejte pouze k 
přípravě pokrmu určeného ke 
konzumaci. Jiné typy použití jsou 
přísně zakázány (např. sušení 
prádla, ohřívání pantoflů, sušení 
houbiček, mokrých utěrek a 
podobně, dehydrataci potravin), 
protože mohou vést k riziku 
poranění nebo požáru.

•	 Spotřebič neustále čistěte a 
odstraňujte zbytky pokrmů.

•	 Nepoužívejte mikrovlny k sušení 
potravin.

•	 Nepoužívejte mikrovlny k 
zahřívání olejů ani ke smažení.

•	 Nepoužívejte spotřebič k ohřívání 
pokrmů nebo nápojů obsahujících 
alkohol.

•	 Dětská strava by se neměla 
ohřívat v uzavřených nádobách. 
Sejměte kryt nebo dudlík (v 
případě kojeneckých láhví). Po 
ukončení ohřevu vždy zkontrolujte 
teplotu pokrmu, neměla by být 
příliš vysoká. Pro rovnoměrnou 
teplotu a zabránění opaření 
obsah promíchejte nebo 
protřepejte.

•	 Neohřívejte vejce ve skořápkách 
ani celá vejce uvařená natvrdo; 
mohou explodovat i po 
dokončení procesu zahřívání.
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•	 Před vařením pokrmu s tvrdou 
kůrkou nebo slupkou (např. 
brambory, jablka atd.) je třeba 
slupku propíchnout.

•	 Neohřívejte potraviny obsažené v 
potravinových obalech.

•	 Nepoužívejte funkce mikrovln, 
když je trouba prázdná.

•	 Používejte nádobí a nářadí, které 
je vhodné pro použití v mikrovlnné 
troubě.

•	 K přípravě pokrmu nepoužívejte 
hliníkové nádoby.

•	 Nepoužívejte nádobí s kovovými 
ozdobami (pozlacené nebo 
stříbrné).

•	 Spotřebič pracuje v pásmu 2,4 
GHz ISM.

•	 V souladu s ustanoveními 
týkajícími se elektromagnetické 
kompatibility patří spotřebič do 
skupiny 2 a třídy B (EN 55011).

V návodu k obsluze pevných 
spotřebičů a vestavných spotřebičů, 
které se používají ve výšce 900 mm 
nad podlahou nebo výše a které 
mají odnímatelné otočné talíře, je 
třeba dbát na to, aby se otočný talíř 
při vyjímání nádob ze spotřebiče 
neposunul.
Toto neplatí pro spotřebiče s 
horizontálními spodními křídlovými 
dvířky.

Tento spotřebič splňuje aktuálně 
platné normy a směrnice týkající se 
bezpečnosti a elektromagnetické 
kompatibility. Nositelům 
kardiostimulátoru se však doporučuje 
udržovat minimální vzdálenost 20-30 
cm mezi mikrovlnnou troubou, když 
je v provozu a kardiostimulátorem. 
Další informace získáte od výrobce 
kardiostimulátoru.

Pokyny
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Pokyny

1.3	 Aby se snížilo riziko 
zranění osob, instalace 
uzemnění

Napájecí napětí
Nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem

•	 Nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem. Dotek některých vnitřních 
komponentů může způsobit vážné 
zranění nebo smrt. Tento spotřebič 
nerozebírejte.

•	 Nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem

•	 Nesprávné použití uzemnění může 
vést k úrazu elektrickým proudem.

•	 Nepřipojujte do zásuvky, dokud není 
spotřebič správně nainstalován a 
uzemněn.

•	 Tento spotřebič musí být uzemněn. 
V případě elektrického zkratu 
uzemnění snižuje riziko úrazu 
elektrickým proudem tím, že 
poskytuje únikový vodič pro elektrický 
proud.

•	 Tento spotřebič je vybaven 
kabelem s uzemňovacím vodičem s 
uzemňovací zástrčkou. Zástrčka musí 
být zapojena do zásuvky, která je 
správně nainstalována a uzemněna.

•	 Poraďte se s kvalifikovaným 
elektrikářem nebo servisním 
technikem, pokud pokyny k 
uzemnění nejsou plně pochopeny 
nebo pokud existují pochybnosti 
o tom, zda je spotřebič správně 
uzemněn.

•	 Je-li třeba použít prodlužovací 
kabel, použijte pouze třížilový 
prodlužovací kabel.

1.	 Krátký napájecí kabel slouží ke 
snížení rizik vyplývajících ze zamotání 
nebo zakopnutí o delší kabel.

2.	Pokud používáte sadu dlouhého 
kabelu nebo prodlužovací kabel:

•	 Uvedený elektrický výkon sady kabelu 
nebo prodlužovacího kabelu by měl 
být alespoň tak velký jako elektrický 
výkon spotřebiče.

•	 Prodlužovací kabel musí být 
uzemňovací třížilový kabel.

•	 Dlouhý kabel by měl být uspořádán 
tak, aby nepřekrýval pracovní desku 
nebo desku stolu, kde by za něj mohly 
děti zatáhnout nebo o něj neúmyslně 
zakopnout.

1.4	 Odpovědnost výrobce
Výrobce odmítá jakoukoli odpovědnost 
za škody na osobách nebo majetku 
způsobené:
•	 Používáním spotřebiče jinak, než je 

uvedeno;
•	 Nedodržováním pokynů v návodu k 

obsluze;
•	 Zásahem do jakékoli části spotřebiče;
•	 Použitím neoriginálních náhradních 

dílů.
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Pokyny

1.5	 Účel spotřebiče
•	 Tento spotřebič je určen k přípravě 

pokrmu v domácím prostředí. Každé 
jiné použití se považuje za nevhodné. 
Nelze jej použít:
•	 V kuchyních zaměstnanců, 

obchodech, kancelářích a jiných 
pracovních prostředích.

•	 Na farmách/agroturistických 
zařízeních.

•	 Hosty v hotelech, motelech a 
rezidenčních prostředích.

•	 V zařízeních poskytujících nocleh se 
snídaní.

•	 Spotřebič není určen k provozu s 
externími časovači nebo systémy 
dálkového ovládání.

1.6	 Identifikační štítek
•	 Identifikační štítek obsahuje technické 

údaje, sériové číslo a značku 
spotřebiče. Za žádných okolností 
identifikační štítek neodstraňujte.

1.7	 Likvidace
Tento spotřebič se musí likvidovat 
odděleně od ostatního odpadu 
(Směrnice 2002/95/EC, 

2002/96/EC, 2003/108/EC). Spotřebič 
neobsahuje látky v množství 
dostatečném k tomu, aby jej bylo možné 
považovat za nebezpečné pro zdraví a 
životní prostředí v souladu s platnými 
evropskými směrnicemi.

Napájecí napětí
Nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem

•	 Odpojte spotřebič.
•	 Odpojte napájení z elektrické sítě.

K likvidaci spotřebiče:
•	 Odřízněte napájecí kabel a odstraňte 

jej spolu se zástrčkou.
•	 Odevzdejte spotřebič do příslušného 

recyklačního střediska pro odpad z 
elektrických a elektronických zařízení 
nebo jej vraťte prodejci při koupi 
ekvivalentního produktu, na principu 
„kus za kus“.

Naše spotřebiče jsou zabaleny v 
neznečišťujících a recyklovatelných 
materiálech.
•	 Obalový materiál předejte do 

příslušného recyklačního střediska.

Plastové obaly
Nebezpečenstvo udusenia

•	 Nenechávejte obal ani žádnou jeho 
část bez dozoru.

•	 Nedovolte dětem hrát si s plastovými 
sáčky.
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1.8	 Tento návod k obsluze
Tento návod k obsluze je nedílnou 
součástí spotřebiče a proto je třeba jej 
uchovávat celý a v dosahu uživatele po 
celou dobu životnosti spotřebiče.
•	 Před použitím spotřebiče si pozorně 

přečtěte tento návod k obsluze.

Pokyny

1.9	 Jak číst návod k obsluze
Tento návod k obsluze používá 
následující pravidla čtení

Pokyny
Všeobecné informace o 
tomto návodu k obsluze, 
o bezpečnosti a konečné 
likvidaci.
Popis
Popis spotřebiče a jeho 
příslušenství.
Použití
Informace o používání 
spotřebiče a jeho příslušenství, 
rady o skladování potravin.
Čištění a údržba
Informace o správném čištění a 
údržbě spotřebiče.
Instalace
Informace pro kvalifikovaného 
technika: Instalace, provoz a 
kontrola.

Bezpečnostní pokyny

Informace

Rady

1.	 Postoupnost pokynů k použití.
•	 Samostatný pokyn.
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Popis

2	 Popis
2.1	 Názvy jednotlivých částí trouby a příslušenství

1

234

5

8

6

7

7

1	 Ovládací panel
2	 Hřídel otočného talíře
3	 Sestava kroužku otočného talíře
4	 Skleněný otočný talíř

5	 Pozorovací okénko
6	 Dvířka
7	 Bezpečnostní blokovací systém
8	 Grilovací rošt (používat pouze při 

funkci grilování a položit na skleněný 
talíř)
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Popis

2.2	Technické údaje

Model: MOE25X

Jmenovité napětí: 230 V~50 Hz

Jmenovitý příkon 
(mikrovlny): 1450 W

Jmenovitý výstupný 
výkon (mikrovlny): 900 W

Jmenovitý příkon 
(gril): 1100 W

Kapacita trouby: 25 l

Průměr otočného 
talíře: Ø 315 mm

Vnější rozměry: 514 x 428 x 304 mm

Čistá hmotnost: Přibližně 16,2 kg
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Použití

3	 Použití
Vyjměte troubu a všechny materiály z 
krabice a vnitřku trouby.
Vaše trouba se dodává s následujícím 
příslušenstvím:
•	 Skleněný otočný talíř.
•	 Sestava kroužku otočného talíře.
•	 Návod k obsluze.

3.1	 Instalace otočného talíře

2 1

3

4
1.	 Náboj (spodní strana)
2.	Skleněný otočný talíř
3.	Hřídel otočného talíře
4.	Sestava kroužku otočného talíře
•	 Nikdy neumísťujte skleněný talíř 

naopak. Skleněný talíř by nikdy neměl 
být omezen.

•	 Během vaření se musí vždy používat 
skleněný talíř a otočný kroužek.

•	 Všechny potraviny a nádoby s 
pokrmem musí být vždy umístěny na 
skleněném talíři na vaření.

•	 Pokud skleněný talíř nebo sestava 
kroužku otočného talíře praskne 
nebo se rozbije, kontaktujte nejbližší 
autorizované servisní středisko.

3.2	Nádoby

Upozornění
Nebezpečí úrazu

Pro kohokoli jiného než kompetentní 
osobu je nebezpečné provádět jakýkoli 
servis nebo opravu, která zahrnuje 
odstranění krytu, který poskytuje 
ochranu před vystavením mikrovlnné 
energii.

Viz pokyny v části „Materiály, které 
můžete použít v mikrovlnné troubě“. 
Mohou existovat některé nekovové 
nádoby, které nejsou bezpečné pro 
použití v mikrovlnné troubě. Máte-li 
pochybnosti, můžete příslušné nádoby 
otestovat podle níže uvedeného 
postupu.
Test nádoby:
1.	 Naplňte nádobu vhodnou do 

mikrovlnné trouby 1 šálkem studené 
vody (250 ml) spolu s příslušným 
nádobím.

2.	Vařte při maximálním výkonu 1 minutu.
3.	Opatrně prohmatejte nádobu. 

Pokud je prázdná nádoba teplá, 
nepoužívejte ji k vaření v mikrovlnné 
troubě.

4.	Nepřekračujte dobu vaření 1 minutu.
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Použití

3.3	Materiály vhodné pro použití v mikrovlnné troubě

Nádobí Poznámky

Hliníková fólie
Jen k zakrytí. Malé hladké kousky lze použít k zakrytí tenkých 
částí masa nebo drůbeže, aby se zabránilo přepečení. Pokud 
je fólie velmi blízko stěn trouby, může dojít k jiskření. Fólie by 
měla být nejméně 2,5 cm od stěn trouby.

Zapékací mísa
Postupujte podle pokynů výrobce. Spodní část nádoby na 
zapékání musí být alespoň 5 mm nad otočným talířem. 
Nesprávné používání může způsobit zlomení otočného talíře.

Jídelní nádobí
Pouze nádobí vhodné do mikrovlnné trouby. Postupujte podle 
pokynů výrobce. Nepoužívejte prasklé nebo ošoupané 
nádobí.

Skleněné nádoby
Vždy odstraňte víko. Používejte pouze k zahřívání pokrmu, 
dokud se neohřeje. Většina skleněných nádob není odolná 
vůči teplu a může se rozbít.

Skleněné nádobí
Jen tepelně odolné skleněné nádobí. Ujistěte se, zda na něm 
není žádný kovový lem. Nepoužívejte prasklé nebo ošoupané 
nádobí.

Sáčky na pečení v 
troubě

Postupujte podle pokynů výrobce. Neuzavírejte kovovou 
svorkou. Udělejte otvory, aby mohla unikat pára.

Papírové talíře a 
kelímky

Používejte pouze pro krátkodobé vaření/ohřívání. Během 
vaření nenechávejte troubu bez dozoru.

Papírové utěrky Používá se k přikrytí pokrmu k zahřívání a absorpci tuku. 
Používejte pod dozorem jen pro krátkodobé vaření.

Pergamenový papír Používejte jako kryt proti postříkání nebo jako zábal na 
napařování.

Plastové nádobí

Pouze nádobí vhodné do mikrovlnné trouby. Postupujte podle 
pokynů výrobce. Mělo by být označeno jako „bezpečné pro 
mikrovlnnou troubu“. Některé plastové nádoby změknou, 
když se pokrm v nich zahřeje. „Varné sáčky“ a těsně uzavřené 
plastové sáčky rozřízněte, propíchněte nebo odvzdušněte 
podle pokynů na obalu.

Plastová fólie
Pouze vhodná do mikrovlnné trouby. Používá se k zakrytí 
pokrmu během vaření, aby se zachovala vlhkost. Nedovolte, 
aby se plastová fólie dotýkala potravin.

Teploměry Jen vhodné do mikrovlnné trouby (teploměry na maso a 
koláče).

Voskový papír Používejte jako kryt, abyste zabránili potřísnění a zajistili 
zachování vlhkosti.
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3.4	Materiály nevhodné pro použití v mikrovlnné troubě

Nádobí Poznámky

Hliníkový plech Může způsobit jiskření. Přemístěte pokrm do nádoby vhodné 
do mikrovlnné trouby.

Potravinový karton s 
kovovou rukojetí

Může způsobit jiskření. Přemístěte pokrm do nádoby vhodné 
do mikrovlnné trouby.

Kovové nebo kovem 
zdobené nádoby

Kov stíní pokrm před mikrovlnnou energií. Kovové zdobení 
může způsobit jiskření.

Kovové svorky Může způsobit jiskření a může způsobit požár v troubě.
Papírové sáčky Může způsobit požár v troubě.

Plastová pěna Plastová pěna může při vystavení vysoké teplotě roztát nebo 
kontaminovat tekutiny uvnitř.

Dřevo Dřevo při použití v mikrovlnné troubě vyschne a může se 
roztřepit nebo prasknout.

Použití

3.5	Provozní pokyny
Nastavení hodin
Když je mikrovlnná trouba napájena, 
na displeji se zobrazí „0:00“ a jednou 
zazní zvukový signál.
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Clock/
Timer, abyste zvolili funkci hodin, 
budou blikat čísla hodin.

2.	Otáčením  upravte čísla hodin, 
zadaný čas by měl být v rozsahu 
0-23.

3.	Stiskněte tlačítko Clock/Timer, budou 
blikat minuty.

4.	Otáčením  nastavte minuty, 
zadaný čas by měl být v rozsahu 
0-59.

5.	Stiskněte tlačítko Clock/Timer pro 
dokončení nastavení hodin. Na 
displeji bude blikat „:“ a rozsvítí se 
čas.

1)	 Pokud nejsou nastaveny 
hodiny, při napájení 
nebudou fungovat.

2)	Pokud během procesu 
nastavování hodin stisknete 
tlačítko Stop/Clear, 
trouba se automaticky vrátí 
do předchozího stavu.
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Použití

Nastavení hodin
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Microwave, 

na displeji se zobrazí „90W“.
2.	Několikrát stiskněte tlačítko 

Microwave nebo otáčením  
zvolte požadovaný výkon a po 
každém dalším stisknutí se zobrazí 
„90W“, „270W“, „450W“, „720W“ 
nebo „900W“. Potom stiskněte 
tlačítko Start/+30Sec./Confirm pro 

potvrzení a otáčením  nastavte čas 
vaření od 0:05 do 95:00.

3.	Opět stiskněte tlačítko 
Start/+30Sec./Confirm pro spuštění 
vaření..

Příklad: Chcete-li použít mikrovlnný výkon 
k vaření v trvání 20 minut, můžete troubu 
provozovat podle následujících kroků:
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Microwave, 

na displeji se zobrazí „90W“.

Pokyny pro používání tlačítka Microwave

Pořadí Zobrazení Mikrovlnný výkon Výkon grilu

1 90 W 10%

2 270 W 30%

3 450 W 50%

4 720 W 80%

5 900 W 100%

2.	Opětovným stisknutím tlačítka 

Microwave nebo otáčením  zvolte 
středně nízký výkon.

3.	Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro potvrzení a na displeji 
se zobrazí „270W“.

4.	Otáčením  upravte čas vaření, 
dokud se na troubě nezobrazí 
„20:00“.

5.	Stisknutím tlačítka Start/+30Sec./
Confirm spustíte vaření.

Počet kroků pro čas nastavení 
kódovacího spínače je 
následující:
•	 0-1 min: 5 sekund
•	 1-5 min: 10 sekund
•	 5-10 min: 30 sekund
•	 10-30 min: 1 minuta
•	 30-95 min: 5 minut
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Pokyny pro používání tlačítka Grill/Combi.

Pořadí Zobrazení Mikrovlnný výkon Výkon grilu

1 G 0% 100%

2 C-1 55% 45%

3 C-2 36% 64%

Použití

Grilování nebo kombinované 
vaření
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Grill/
Combi., na displeji se zobrazí „G“.

2.	Několikrát stiskněte tlačítko Grill/

Combi. nebo otáčením  zvolte 
požadovaný výkon a po každém 
dalším stisknutí se zobrazí „G“, 
„C-1“ nebo „C-2“. Potom stiskněte 
tlačítko Start/+30Sec./Confirm pro 

potvrzení a otáčením  nastavte čas 
vaření od 0:05 do 95:00.

3.	Opět stiskněte tlačítko 
Start/+30Sec./Confirm pro spuštění 
vaření.

Příklad: Chcete-li použít 55% 
mikrovlnného výkonu a 45% grilovacího 
výkonu (C-1) k vaření v trvání 10 minut, 
můžete troubu provozovat podle 
následujících kroků:
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Grill/
Combi., na displeji se zobrazí „G“.

2.	Opětovným stisknutím tlačítka Grill/

Combi. nebo otáčením  zvolte 
kombinovaný režim 1.

4.	Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro potvrzení a na displeji 
se zobrazí „C-1“.

4.	Otáčením  upravte čas vaření, 
dokud se na troubě nezobrazí 
„10:00“.

5.	Stisknutím tlačítka Start/+30Sec./
Confirm spustíte vaření.
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Použití

Rychlý start
1.	 Ve stavu čekání stiskněte tlačítko 
Start/+30Sec./Confirm pro spuštění 
vaření se 100% výkonem, každé další 
stisknutí prodlouží čas vaření o 30 
sekund až na 95 minut.

2.	V režimu mikrovln, grilu, kombinované 
přípravy, vaření nebo časového 
rozmrazování může každý stisk 
tlačítka Start/+30Sec./Confirm 
prodloužit dobu vaření o 30 sekund.

3.	Ve stavu čekání otočte  proti směru 
hodinových ručiček, abyste nastavili 
čas vaření se 100% mikrovlnným 
výkonem, poté stiskněte tlačítko 
Start/+30Sec./Confirm, abyste 
spustili vaření.

Rozmrazovaní podle hmotnosti
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Weight 
Defrost a na displeji trouby se 
zobrazí „dEF1“.

2.	Otáčením  zvolte hmotnost pokrmu 
od 100 do 2000 g.

3.	Stisknutím tlačítka Start/+30Sec./
Confirm spustíte rozmrazování.

Rozmrazovaní podle času
1.	 Dvakrát stiskněte tlačítko Time 
Defrost a na displeji trouby se 
zobrazí „dEF2“.

2.	Otáčením  zvolte čas 
rozmrazování. MAXIMÁLNÍ čas je 95 
minut.

3.	Stisknutím tlačítka Start/+30Sec./
Confirm spustíte rozmrazování.

Kuchyňská minutka
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Clock/Timer 

a na displeji trouby zobrazí 00:00.

2.	Otáčením  zadejte správný čas. 
(Maximální doba vaření je 95 minut.)

3.	Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro potvrzení nastavení.

4.	Když nastane čas kuchyňské minutky, 
zvukový signál pětkrát zazvoní. Jsou-
li nastaveny hodiny (24hodinový 
systém), na displeji se zobrazí aktuální 
čas.

Čas kuchyňské minutky se liší 
od 24hodinového systému. 
Kuchyňská minutka je 
časovač.



CZ

17

Použití

Vícefázové vaření
Na vaření lze nastavit maximálně 2 
fáze. Při vaření s více fázemi, pokud 
jedna fáze provádí rozmrazování, pak 
se rozmrazování umístí do první fáze.
Příklad: Chcete-li pokrm rozmrazovat 5 
minut a poté vařit s 80% mikrovlnným 
výkonem 7 minut, postupujte takto:
1.	 Jednou stiskněte tlačítko Time Defrost 

a na displeji trouby se zobrazí 
„0:00“.

2.	Otáčením  zvolte čas 
rozmrazování, dokud se na displeji 
nezobrazí „5:00“.

3.	Jednou stiskněte tlačítko Microwave 
a na displeji trouby zobrazí „90W“.

4.	Opětovným stisknutím tlačítka 

Microwave nebo otáčením  zvolte 
270 W.

5.	Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro potvrzení a na displeji 
se zobrazí „270W“.

6.	Otáčením  upravte čas vaření, 
dokud se na troubě nezobrazí 
„7:00“.

7.	 Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro spuštění vaření a 
jedenkrát zazní zvukový signál pro 
první fázi, čas rozmrazování se 
odpočítává; zvukový signál se znovu 
ozve při vstupu do druhé fáze vaření. 
Po dokončení vaření zazní zvukový 
signál pětkrát.

Automatické menu

1.	 Otočením  doprava zvolte menu 
a zobrazí se „A-1“ až „A-10“, což 
znamená pizza, maso, zelenina, 
těstoviny, popcorn.

2.	Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro potvrzení.

3.	Otáčením  zvolte předvolenou 
hmotnost, jak je v tabulce menu.

4.	Stisknutím tlačítka Start/+30Sec./
Confirm spustíte vaření.

Příklad: Chcete-li použít „Automatické 
menu“ pro přípravu ryb na 350 g.

1.	 Otáčejte  ve směru hodinových 
ručiček, dokud se nezobrazí „A-4“.

2.	Stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm pro potvrzení.

3.	Otáčením  zvolte hmotnost ryby, 
dokud se nezobrazí „350“.

4.	Stisknutím tlačítka Start/+30Sec./
Confirm spustíte vaření.
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Použití

Postup automatického menu:

Menu Hmotnost Zobrazení
A-1

PIZZA
200 g 200
400 g 400

A-2

POTATO (Brambory)

200 g 200
400 g 400
600 g 600

A-3

MEAT (Maso)

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-4

FISH (Ryby)

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-5

VEGETABLE (Zelenina)

200 g 200
300 g 300
400 g 400

A-6

BEVERAGE (Nápoje)

1 (přibližně 120 ml) 1
2 (přibližně 240 ml) 2
3 (přibližně 360 ml) 3

A-7
PASTA (Těstoviny)

50 g 50
100 g 100

A-8
POPCORN

50 g 50
100 g 100

A-9
CAKE (Koláč)

1 ŠÁLKA 1

A-10

CHICKEN (Kuře)

400 g 400
600 g 600
1000 g 1000
1200 g 1200
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Použití

Funkce informací
1.	 V režimu mikrovlnného ohřevu, 

grilu a kombinovaného vaření 
stiskněte tlačítko Microwave 
nebo tlačítko Grill/Combi., na 3 
sekundy se zobrazí aktuální výkon. 
Po 3 sekundách se trouba vrátí do 
původního stavu.

2.	Ve stavu vaření stiskněte tlačítko 
Clock/Timer pro zjištění času a čas 
se zobrazí na 3 sekundy.

Funkce dětské pojistky
1.	 Uzamčení: Ve stavu čekání stiskněte 

tlačítko Stop/Clear na 3 sekundy, 
ozve se dlouhý zvukový signál 
označující aktivaci stavu dětské 
pojistky. Pokud byl čas nastaven, 
rozsvítí se indikátor uzamčení a 
zobrazí se aktuální čas. V opačném 
případě se zobrazí „ “.

2.	Odemknutí: V uzamčeném stavu 
stiskněte tlačítko Start/+30Sec./
Confirm na 3 sekundy, ozve se 
dlouhý „zvukový signál“, který 
znamená, že dětská pojistka je 
deaktivována.
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Použití

Odstranění možných problémů

Normální stav

Mikrovlnná trouba ruší 
televizní příjem

Při provozu mikrovlnné trouby může být rušen 
rozhlasový a televizní příjem. Je to podobné rušení 
malých elektrických spotřebičů, jako je mixér, vysavač 
a elektrický ventilátor. Je to normální.

Osvětlení trouby je tlumeno Při vaření v mikrovlnné troubě s nízkým výkonem 
může světlo v troubě ztmavnout. Je to normální.

Pára se hromadí na 
dvířkách, horký vzduch 
vychází ven z průduchů

Při vaření může z pokrmu vycházet pára. Většina 
se dostane ven z větracích otvorů. Některé se však 
mohou hromadit na chladném místě, jako jsou dvířka 
trouby. Je to normální.

Trouba se náhodně spustila 
bez pokrmu

Je zakázáno provozovat spotřebič bez pokrmu 
uvnitř. Je to velmi nebezpečné.

Problém Možná příčina Řešení

Trouba se nedá spustit.

(1) Napájecí kabel není 
pevně připojen.

Odpojte ho. Potom po 
10 sekundách ho znovu 
připojte.

(2) Vypálení pojistky nebo 
vyhozený jistič.

Vyměňte pojistku nebo 
resetujte jistič (opraven 
odborným personálem naší 
společnosti).

(3) Problém s výkonem. Otestujte zásuvku s jinými 
elektrickými spotřebiči.

Trouba neohřívá. (4) Dvířka nejsou dobře 
zavřená. Dobře zavřete dvířka.

Skleněný otočný talíř 
způsobuje při provozu 
mikrovlnné trouby hluk.

5) Znečištěná opěrka 
válečku a dno trouby.

Informace o čištění 
znečištěných částí 
naleznete v části „Údržba 
mikrovlnné trouby“.
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Čištění a údržba

4	 Čištění a údržba
4.1	 Pokyny
Ujistěte se, zda jste spotřebič odpojili od 
zdroje napájení.
1.	 Po použití vyčistěte vnitřní prostor 

trouby mírně navlhčeným hadříkem.
2.	Příslušenství vyčistěte běžným 

způsobem v mýdlové vodě.
3.	Rám dvířek a těsnění a sousedící části 

je třeba při znečištění důkladně očistit 
vlhkou utěrkou.

4.	K čištění skla dvířek trouby 
nepoužívejte drsné abrazivní čisticí 
prostředky ani ostré kovové škrabky, 
protože mohou poškrábat povrch, 
což může mít za následek rozbití skla.

5.	Tip na čištění --- Pro snazší čištění stěn 
vnitřního prostoru trouby, na kterých 
může být přichycen vařený pokrm: 
Vložte polovinu citronu do misky, 
přidejte 300 ml vody a zahřívejte 
na 100 % mikrovlnný výkon 10 minut. 
Troubu otřete dočista měkkým, suchým 
hadříkem.
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Instalace

5	 Instalace
5.1	 Instalace na pracovní 

desku
Odstraňte veškerý balicí materiál a 
příslušenství.
Zkontrolujte troubu, zda není poškozená, 
jako jsou prohlubně nebo rozbitá 
dvířka. Neinstalujte ji, pokud je trouba 
poškozená. Skříňka: Odstraňte veškerou 
ochrannou fólii, která se nachází na 
povrchu skříňky mikrovlnné trouby.
Neodstraňujte světle hnědý slídový kryt, 
který je připevněn ve vnitřním prostoru 
trouby, abyste ochránili magnetron.

1.	 Zvolte rovný povrch, který poskytuje 
dostatek otevřeného prostoru pro sací 
a/nebo výstupní otvory.

30 cm
20 cm0 cm

20 cm

min 85 cm

•	 Minimální montážní výška je 85 cm.
•	 Zadní strana spotřebiče musí být 

umístěna u stěny. Nad troubou 
ponechte minimální vzdálenost 30 
cm, mezi troubou a přilehlými stěnami 
je potřebná minimální vzdálenost 20 
cm.

•	 Neodstraňujte nožičky ze spodní části 
trouby.

•	 Troubu umístěte co nejdále od rádií 
a televizorů. Provoz mikrovlnné 
trouby může způsobit rušení vašeho 
rozhlasového nebo televizního příjmu.

2.	Připojte troubu do běžné domácí 
elektrické zásuvky. Ujistěte se, zda 
jsou napětí a frekvence stejné jako 
napětí a frekvence na typovém štítku.

VAROVÁNÍ: Troubu neinstalujte nad 
varnou desku nebo jiný spotřebič 
produkující teplo. Pokud je trouba 
instalována v blízkosti nebo nad 
zdrojem tepla, může se poškodit a 
záruka pozbude platnosti.

Vysoké teploty uvnitř trouby 
po použití
Nebezpečí popálení

•	 Přístupný povrch může být během 
provozu horký.

Výrobce si vyhrazuje právo provést 
jakékoli změny, které považuje za 
užitečné pro zlepšení svých produktů, 
bez předchozího upozornění. Ilustrace 
a popisy obsažené v tomto návodu 
proto nejsou závazné a jsou pouze 
informativní.
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Informace pro uživatele k likvidaci elektrických a 
elektronických zařízení (domácnosti)

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, 
že použité elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného 
komunálního odpadu.
Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte tyto výrobky na určená sběrná 
místa, kde budou přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit 
své výrobky místnímu prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu.
Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje 
a napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na životní prostředí 
a lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další 
podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa.
Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními 
předpisy uděleny pokuty.

Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné 
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný jen v Evropské unii.
Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném 
způsobu likvidace od místních úřadů nebo od svého prodejce.

Poprodejní servis velkých spotřebičů SMEG v České republice
Potten & Pannen - Staněk group, a.s.

Obchodní 110
251 01 Čestlice

Česká republika
reklamace@pottenpannen.cz

+420 725 855 605
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Pokyny

1.1	 Všeobecné bezpečnostné 
pokyny

Riziko zranenia osôb
•	 VAROVANIE: Ak sú dvierka alebo 

tesnenie dvierok poškodené, 
rúra sa nesmie používať, kým ju 
neopraví kompetentná osoba.

•	 VAROVANIE: Pre kohokoľvek 
iného ako kompetentnú osobu je 
nebezpečné vykonávať akýkoľvek 
servis alebo opravu, ktorá 
zahŕňa odstránenie krytu, ktorý 
ponúka ochranu pred vystavením 
mikrovlnnej energii.

•	 VAROVANIE: Tekutiny a iné 
potraviny sa nesmú ohrievať v 
uzavretých nádobách, pretože 
môžu explodovať.

•	 VAROVANIE: Počas používania 
sú spotrebič a jeho prístupné časti 
veľmi horúce.

•	 Počas používania sa nikdy 
nedotýkajte vyhrievacích telies.

•	 Udržujte deti mladšie ako osem 
rokov v bezpečnej vzdialenosti, 
ak nie sú neustále pod dozorom.

•	 Deti sa nikdy nesmú hrať so 
spotrebičom.

•	 Spotrebič nikdy nesmú čistiť deti 
bez dozoru.

•	 Tento spotrebič môžu používať 
deti vo veku najmenej 8 rokov 
a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo osoby bez 
skúseností a znalostí, ak sú pod 
dozorom dospelej osoby alebo 
osoby zodpovednej za ich 
bezpečnosť.

•	 Ihneď po použití spotrebič 
vypnite.

•	 Ak vychádza dym, vypnite alebo 
odpojte spotrebič a nechajte 
dvierka zatvorené, aby ste udusili 
prípadné plamene.

•	 Nikdy sa nepokúšajte uhasiť 
plamene alebo oheň vodou.

•	 Inštalačné a asistenčné zásahy 
nechajte vykonať kvalifikovaným 
personálom podľa platných 
noriem.

•	 Neupravujte tento spotrebič.
•	 Do otvorov v spotrebiči 

nevkladajte špicaté kovové 
predmety (príbory alebo riad).

•	 Nepokúšajte sa spotrebič 
opraviť sami alebo bez zásahu 
kvalifikovaného technika.

•	 Ak je napájací kábel poškodený, 
okamžite kontaktujte servisné 
stredisko za účelom jeho výmeny.

1	 Pokyny
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

POZORNE PREČÍTAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE.
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Pokyny

Riziko poškodenia spotrebiča
•	 Na sklenené časti nepoužívajte 

abrazívne alebo korozívne 
čistiace prostriedky (napríklad 
práškové produkty, odstraňovače 
škvŕn a kovové špongie).

•	 Používajte drevené alebo 
plastové náradie.

•	 Na čistenie spotrebiča 
nepoužívajte parný čistič.

•	 Neblokujte vetracie otvory a 
štrbiny na odvod tepla.

•	 Nikdy nenechávajte spotrebič bez 
dozoru počas varenia, ktoré by 
mohlo viesť k prehriatiu olejov a 
tukov a vznieteniu.

•	 Zo žiadneho dôvodu spotrebič 
nepoužívajte na vykurovanie 
miestností.

•	 Na otvorené dvierka spotrebiča 
neklaďte žiadne závažie ani si na 
ne nesadajte.

•	 Dávajte pozor, aby v dvierkach 
neboli zaseknuté žiadne 
predmety.

1.2	 Pokyny pre používanie 
mikrovĺn

•	 Počas varenia potravín v 
plastových alebo papierových 
nádobách spotrebič vizuálne 
kontrolujte.

•	 Mikrovlny používajte iba na 
prípravu pokrmu určeného na 
konzumáciu. Iné typy použitia sú 
prísne zakázané (napr. sušenie 
bielizne, zohrievanie papúč, 
sušenie špongií, mokrých utierok a 
podobne, dehydratáciu potravín), 
pretože môžu viesť k riziku 
poranenia alebo požiaru.

•	 Spotrebič neustále čistite a 
odstraňujte zvyšky pokrmov.

•	 Nepoužívajte mikrovlny na 
sušenie potravín.

•	 Nepoužívajte mikrovlny na 
zohrievanie olejov ani na 
vyprážanie.

•	 Nepoužívajte spotrebič na 
zohrievanie pokrmov alebo 
nápojov obsahujúcich alkohol.

•	 Detská strava by sa nemala 
ohrievať v uzavretých nádobách. 
Zložte kryt alebo cumlík (v 
prípade dojčenských fliaš). Po 
ukončení ohrevu vždy skontrolujte 
teplotu pokrmu, nemala by byť 
veľmi vysoká. Pre rovnomernú 
teplotu a zabránenie obareniu 
obsah premiešajte alebo 
pretrepte.

•	 Nezohrievajte vajcia v škrupinách 
ani celé vajcia uvarené natvrdo; 
môžu explodovať aj po 
dokončení procesu zohrievania.
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•	 Pred varením pokrmu s tvrdou 
kôrkou alebo šupkou (napr. 
zemiaky, jablká atď.) je potrebné 
šupku prepichnúť.

•	 Nezohrievajte potraviny 
obsiahnuté v potravinových 
obaloch.

•	 Nepoužívajte funkcie mikrovĺn, 
keď je rúra prázdna.

•	 Používajte riad a náradie, 
ktoré sú vhodné na použitie v 
mikrovlnnej rúre.

•	 Na prípravu pokrmu nepoužívajte 
hliníkové nádoby.

•	 Nepoužívajte riad s kovovými 
ozdobami (pozlátené alebo 
strieborné).

•	 Spotrebič pracuje v pásme 2,4 
GHz ISM.

•	 V súlade s ustanoveniami 
týkajúcimi sa elektromagnetickej 
kompatibility patrí spotrebič do 
skupiny 2 a triedy B (EN 55011).

V návode na obsluhu pevných 
spotrebičov a vstavaných 
spotrebičov, ktoré sa používajú vo 
výške 900 mm nad podlahou alebo 
vyššie a ktoré majú odnímateľné 
otočné taniere, je potrebné dbať na 
to, aby sa otočný tanier pri vyberaní 
nádob zo spotrebiča neposunul. 
Toto neplatí pre spotrebiče s 
horizontálnymi spodnými krídlovými 
dvierkami.

Tento spotrebič spĺňa aktuálne 
platné normy a smernice týkajúce sa 
bezpečnosti a elektromagnetickej 
kompatibility. Nositeľom 
kardiostimulátora sa však odporúča 
udržiavať minimálnu vzdialenosť 20-
30 cm medzi mikrovlnnou rúrou, keď 
je v prevádzke a kardiostimulátorom. 
Ďalšie informácie získate od výrobcu 
kardiostimulátora.

Pokyny
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Pokyny

1.3	 Aby sa znížilo riziko 
zranenia osôb, inštalácia 
uzemnenia

Napájacie napätie
Nebezpečenstvo úrazu 
elektrickým prúdom

•	 Nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom. Dotyk niektorých vnútorných 
komponentov môže spôsobiť vážne 
zranenie alebo smrť. Tento spotrebič 
nerozoberajte.

•	 Nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom

•	 Nesprávne použitie uzemnenia 
môže viesť k úrazu elektrickým 
prúdom.

•	 Nepripájajte do zásuvky, kým nie je 
spotrebič správne nainštalovaný a 
uzemnený.

•	 Tento spotrebič musí byť uzemnený. 
V prípade elektrického skratu 
uzemnenie znižuje riziko úrazu 
elektrickým prúdom tým, že poskytuje 
únikový vodič pre elektrický prúd.

•	 Tento spotrebič je vybavený 
káblom s uzemňovacím vodičom s 
uzemňovacou zástrčkou. Zástrčka 
musí byť zapojená do zásuvky, 
ktorá je správne nainštalovaná a 
uzemnená.

•	 Poraďte sa s kvalifikovaným 
elektrikárom alebo servisným 
technikom, ak pokyny na uzemnenie 
nie sú úplne pochopené alebo ak 
existujú pochybnosti o tom, či je 
spotrebič správne uzemnený.

•	 Ak je potrebné použiť predlžovací 
kábel, použite iba trojžilový 
predlžovací kábel.

1.	 Krátky napájací kábel slúži na 
zníženie rizík vyplývajúcich zo 
zamotania alebo zakopnutia o dlhší 
kábel.

2.	Ak používate súpravu dlhého kábla 
alebo predlžovací kábel:

•	 Uvedený elektrický výkon súpravy 
kábla alebo predlžovacieho kábla 
by mal byť aspoň taký veľký ako 
elektrický výkon spotrebiča.

•	 Predlžovací kábel musí byť 
uzemňovací trojžilový kábel.

•	 Dlhý kábel by mal byť usporiadaný 
tak, aby neprekrýval pracovnú dosku 
alebo dosku stola, kde by ho mohli 
deti potiahnuť alebo oň neúmyselne 
zakopnúť.

1.4	 Zodpovednosť výrobcu
Výrobca odmieta akúkoľvek 
zodpovednosť za škody na osobách 
alebo majetku spôsobené:
•	 Používaním spotrebiča inak, ako je 

uvedené;
•	 Nedodržiavaním pokynov v návode 

na obsluhu;
•	 Zásahom do akejkoľvek časti 

spotrebiča;
•	 Použitím neoriginálnych náhradných 

dielov.
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Pokyny

1.5	 Účel spotrebiča
•	 Tento spotrebič je určený na prípravu 

pokrmu v domácom prostredí. 
Každé iné použitie sa považuje za 
nevhodné. Nemožno ho použiť:
•	 V kuchyniach zamestnancov, 

obchodoch, kanceláriách a iných 
pracovných prostrediach.

•	 Na farmách/agroturistických 
zariadeniach.

•	 Hosťami v hoteloch, moteloch a 
rezidenčných prostrediach.

•	 V zariadeniach poskytujúcich 
nocľah s raňajkami.

•	 Spotrebič nie je určený na prevádzku 
s externými časovačmi alebo 
systémami diaľkového ovládania.

1.6	 Identifikačný štítok
•	 Identifikačný štítok obsahuje technické 

údaje, sériové číslo a značku 
spotrebiča. Zo žiadneho dôvodu 
identifikačný štítok neodstraňujte.

1.7	 Likvidácia
Tento spotrebič sa musí 
likvidovať oddelene od 
ostatného odpadu (Smernice 

2002/95/EC, 2002/96/EC, 
2003/108/EC). Spotrebič neobsahuje 
látky v množstve dostatočnom na to, aby 
ho bolo možné považovať za 
nebezpečné pre zdravie a životné 
prostredie v súlade s platnými 
európskymi smernicami.

Napájacie napätie
Nebezpečenstvo úrazu 
elektrickým prúdom

•	 Odpojte spotrebič.
•	 Odpojte napájanie z elektrickej 

siete.

Na likvidáciu spotrebiča:
•	 Odrežte napájací kábel a odstráňte 

ho spolu so zástrčkou.
•	 Odovzdajte spotrebič do príslušného 

recyklačného strediska pre odpad z 
elektrických a elektronických zariadení 
alebo ho vráťte predajcovi pri kúpe 
ekvivalentného produktu, na princípe 
„kus za kus“.

Naše spotrebiče sú zabalené v 
neznečisťujúcich a recyklovateľných 
materiáloch.
•	 Obalový materiál odovzdajte do 

príslušného recyklačného strediska.

Plastové obaly
Nebezpečenstvo udusenia

•	 Nenechávajte obal ani žiadnu jeho 
časť bez dozoru.

•	 Nedovoľte deťom hrať sa s 
plastovými vreckami.
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1.8	 Tento návod na obsluhu
Tento návod na obsluhu je 
neoddeliteľnou súčasťou spotrebiča 
a preto ho treba uchovávať celý a 
v dosahu používateľa počas celej 
životnosti spotrebiča.
•	 Pred použitím spotrebiča si pozorne 

prečítajte tento návod na obsluhu.

Pokyny

1.9	 Ako čítať návod na obsluhu
Tento návod na obsluhu používa 
nasledujúce pravidlá čítania

Pokyny
Všeobecné informácie o 
tomto návode na obsluhu, 
o bezpečnosti a konečnej 
likvidácii..
Popis
Popis spotrebiča a jeho 
príslušenstva.
Použitie
Informácie o používaní 
spotrebiča a jeho príslušenstva, 
rady o skladovaní potravín.
Čistenie a údržba
Informácie o správnom čistení a 
údržbe spotrebiča.
Inštalácia
Informácie pre kvalifikovaného 
technika: Inštalácia, prevádzka 
a kontrola.

Bezpečnostné pokyny

Informácie

Rady

1.	 Postupnosť pokynov na použitie.
•	 Samostatný pokyn.
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Popis

2	 Popis
2.1	 Názvy jednotlivých častí rúry a príslušenstva

1

234

5

8

6

7

7

1	 Ovládací panel
2	 Hriadeľ otočného taniera
3	 Zostava krúžku otočného taniera
4	 Sklenený otočný tanier

5	 Pozorovacie okienko
6	 Dvierka
7	 Bezpečnostný blokovací systém
8	 Grilovací rošt (používať len pri funkcii 

grilovania a položiť na sklenený 
tanier)
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Popis

2.2	Technické údaje

Model: MOE25X

Menovité napätie: 230 V~50 Hz

Menovitý príkon 
(mikrovlny): 1450 W

Menovitý výstupný 
výkon (mikrovlny): 900 W

Menovitý príkon 
(gril): 1100 W

Kapacita rúry: 25 l

Priemer otočného 
taniera: Ø 315 mm

Vonkajšie rozmery: 514 x 428 x 304 mm

Čistá hmotnosť: Približne 16,2 kg
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Použitie

3	 Použitie
Vyberte rúru a všetky materiály zo 
škatule a vnútra rúry.
Vaša rúra sa dodáva s nasledujúcim 
príslušenstvom:
•	 Sklenený otočný tanier.
•	 Zostava krúžku otočného taniera.
•	 Návod na obskuhu.

3.1	 Inštalácia otočného 
taniera

2 1

3

4
1.	 Náboj (spodná strana)
2.	Sklenený otočný tanier
3.	Hriadeľ otočného taniera
4.	Zostava krúžku otočného taniera
•	 Nikdy neumiestňujte sklenený tanier 

naopak. Sklenený tanier by nikdy 
nemal byť obmedzený.

•	 Počas varenia sa musí vždy používať 
sklenený tanier a otočný krúžok.

•	 Všetky potraviny a nádoby s pokrmom 
musia byť vždy umiestnené na 
sklenenom tanieri na varenie.

•	 Ak sklenený tanier alebo zostava 
krúžku otočného taniera praskne 
alebo sa rozbije, kontaktujte 
najbližšie autorizované servisné 
stredisko.

3.2	Nádoby

Upozornenie
Nebezpečenstvo úrazu

Pre kohokoľvek iného ako kompetentnú 
osobu je nebezpečné vykonávať 
akýkoľvek servis alebo opravu, ktorá 
zahŕňa odstránenie krytu, ktorý 
poskytuje ochranu pred vystavením 
mikrovlnnej energii.

Pozrite si pokyny v časti „Materiály, 
ktoré môžete použiť v mikrovlnnej rúre“. 
Môžu existovať určité nekovové nádoby, 
ktoré nie sú bezpečné na použitie v 
mikrovlnnej rúre. Ak máte pochybnosti, 
môžete príslušné nádoby otestovať 
podľa nižšie uvedeného postupu.
Test nádoby:
1.	 Naplňte nádobu vhodnú do 

mikrovlnnej rúry 1 šálkou studenej vody 
(250 ml) spolu s príslušným riadom.

2.	Varte pri maximálnom výkone 1 
minútu.

3.	Opatrne prehmatajte nádobu. Ak je 
prázdna nádoba teplá, nepoužívajte 
ju na varenie v mikrovlnnej rúre.

4.	Neprekračujte čas varenia 1 minútu.
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Použitie

3.3	Materiály vhodné pre použitie v mikrovlnnej rúre

Riad Poznámky

Hliníková fólia
Len na zakrytie. Malé hladké kúsky možno použiť na 
zakrytie tenkých častí mäsa alebo hydiny, aby sa zabránilo 
prepečeniu. Ak je fólia veľmi blízko stien rúry, môže dôjsť k 
iskreniu. Fólia by mala byť najmenej 2,5 cm od stien rúry.

Misa na zapekanie
Postupujte podľa pokynov výrobcu. Spodná časť nádoby 
na zapekanie musí byť aspoň 5 mm nad otočným tanierom. 
Nesprávne používanie môže spôsobiť zlomenie otočného 
taniera.

Jedálenský riad Iba riad vhodný do mikrovlnnej rúry. Postupujte podľa pokynov 
výrobcu. Nepoužívajte prasknutý alebo ošúchaný riad.

Sklenené nádoby
Vždy odstráňte veko. Používajte iba na zohrievanie pokrmu, 
kým sa nezohreje. Väčšina sklenených nádob nie je odolná 
voči teplu a môže sa rozbiť.

Sklenený riad
Len tepelne odolný sklenený riad. Uistite sa, či nie je na ňom 
žiaden kovový lem. Nepoužívajte prasknutý alebo ošúchaný 
riad.

Vrecká na pečenie v 
rúre

Postupujte podľa pokynov výrobcu. Neuzatvárajte kovovou 
svorkou. Urobte otvory, aby mohla unikať para.

Papierové taniere a 
poháre

Používajte len na krátkodobé varenie/zohrievanie. Počas 
varenia nenechávajte rúru bez dozoru.

Papierové utierky Používa sa na prikrytie pokrmu na zohrievanie a absorpciu 
tuku. Používajte pod dozorom len na krátkodobé varenie.

Pergamenový papier Používajte ako kryt proti postriekaniu alebo ako zábal na 
naparovanie.

Plastový riad

Iba riad vhodný do mikrovlnnej rúry. Postupujte podľa pokynov 
výrobcu. Mal by byť označený ako „bezpečné pre mikrovlnnú 
rúru“. Niektoré plastové nádoby zmäknú, keď sa pokrm v 
nich zohreje. „Varné vrecká“ a tesne uzavreté plastové vrecká 
rozrežte, prepichnite alebo odvzdušnite podľa pokynov na 
obale.

Plastová fólia
Iba vhodná do mikrovlnnej rúry. Používa sa na zakrytie pokrmu 
počas varenia, aby sa zachovala vlhkosť. Nedovoľte, aby sa 
plastová fólia dotýkala potravín.

Teplomery Len vhodné do mikrovlnnej rúry (teplomery na mäso a koláče).

Voskový papier Používajte ako kryt, aby ste zabránili postriekaniu a zaistili 
zachovanie vlhkosti.
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3.4	Materiály nevhodné pre použitie v mikrovlnnej rúre

Riad Poznámky

Hliníkový plech Môže spôsobiť iskrenie. Premiestnite pokrm do nádoby 
vhodnej do mikrovlnnej rúry.

Potravinový kartón s 
kovovou rukoväťou

Môže spôsobiť iskrenie. Premiestnite pokrm do nádoby 
vhodnej do mikrovlnnej rúry.

Kovové alebo kovom 
zdobené nádoby

Kov tieni pokrm pred mikrovlnnou energiou. Kovové zdobenie 
môže spôsobiť iskrenie.

Kovové svorky Môže spôsobiť iskrenie a môže spôsobiť požiar v rúre.
Papierové vrecká Môže spôsobiť požiar v rúre.

Plastová pena Plastová pena sa môže pri vystavení vysokej teplote roztopiť 
alebo kontaminovať tekutiny vo vnútri.

Drevo Drevo pri použití v mikrovlnnej rúre vyschne a môže sa 
rozštiepiť alebo prasknúť.

Použitie

3.5	Prevádzkové pokyny
Nastavenie hodín
Keď je mikrovlnná rúra napájaná, na 
displeji sa zobrazí „0:00“ a jedenkrát 
zaznie zvukový signál.
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Clock/
Timer, aby ste zvolili funkciu hodín, 
budú blikať čísla hodín.

2.	Otáčaním  upravte čísla hodín, 
zadaný čas by mal byť v rozsahu 
0-23.

3.	Stlačte tlačidlo Clock/Timer, budú 
blikať minúty.

4.	Otáčaním  nastavte minúty, 
zadaný čas by mal byť v rozsahu 
0-59.

5.	Stlačte tlačidlo Clock/Timer na 
dokončenie nastavenia hodín. Na 
displeji bude blikať „:“ a rozsvieti sa 
čas.

1)	 Ak nie sú nastavené 
hodiny, pri napájaní 
nebudú fungovať.

2)	Ak počas procesu 
nastavovania hodín stlačíte 
tlačidlo Stop/Clear, rúra 
sa automaticky vráti do 
predchádzajúceho stavu.
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Použitie

Nastavenie hodín
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Microwave, 

na displeji sa zobrazí „90W“.
2.	Niekoľkokrát stlačte tlačidlo 

Microwave alebo otáčaním  
zvoľte požadovaný výkon a po 
každom ďalšom stlačení sa zobrazí 
„90W“, „270W“, „450W“, „720W“ 
alebo „900W“. Potom stlačte 
tlačidlo Start/+30Sec./Confirm na 

potvrdenie a otáčaním  nastavte 
čas varenia od 0:05 do 95:00.

3.	Opäť stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na spustenie varenia.

Príklad: Ak chcete použiť mikrovlnný 
výkon na varenie v trvaní 20 minút, 
môžete rúru prevádzkovať podľa 
nasledujúcich krokov:
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Microwave, 

na displeji sa zobrazí „90W“.

Pokyny pre používanie tlačidla Microwave

Poradie Zobrazenie Mikrovlnný výkon Výkon grilu

1 90 W 10%

2 270 W 30%

3 450 W 50%

4 720 W 80%

5 900 W 100%

2.	Opätovným stlačením tlačidla 

Microwave alebo otáčaním  
zvoľte stredne nízky výkon.

3. Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na potvrdenie a na displeji 
sa zobrazí „270W“.

4.	Otáčaním  upravte čas varenia, 
kým sa na rúre nezobrazí „20:00“.

5.	Stlačením tlačidla Start/+30Sec./
Confirm spustíte varenie.

Počet krokov pre čas 
nastavenia kódovacieho 
spínača je nasledujúci:
•	 0-1 min: 5 sekúnd
•	 1-5 min: 10 sekúnd
•	 5-10 min: 30 sekúnd
•	 10-30 min: 1 minúta
•	 30-95 min: 5 minút
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Pokyny pre používanie tlačidla Grill/Combi.

Poradie Zobrazenie Mikrovlnný výkon Výkon grilu

1 G 0% 100%

2 C-1 55% 45%

3 C-2 36% 64%

Použitie

Grilovanie alebo kombinované 
varenie
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Grill/
Combi., na displeji sa zobrazí „G“.

2.	Niekoľkokrát stlačte tlačidlo Grill/

Combi. alebo otáčaním  zvoľte 
požadovaný výkon a po každom 
ďalšom stlačení sa zobrazí „G“, 
„C-1“ alebo „C-2“. Potom stlačte 
tlačidlo Start/+30Sec./Confirm na 

potvrdenie a otáčaním  nastavte 
čas varenia od 0:05 do 95:00.

3.	Opäť stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na spustenie varenia.

Príklad: Ak chcete použiť 55% 
mikrovlnného výkonu a 45% grilovacieho 
výkonu (C-1) na varenie v trvaní 10 
minút, môžete rúru prevádzkovať podľa 
nasledujúcich krokov:
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Grill/
Combi., na displeji sa zobrazí „G“.

2.	Opätovným stlačením tlačidla Grill/

Combi. alebo otáčaním  zvoľte 
kombinovaný režim 1.

3. Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na potvrdenie a na displeji 
sa zobrazí „C-1“.

4.	Otáčaním  upravte čas varenia, 
kým sa na rúre nezobrazí „10:00“.

5.	Stlačením tlačidla Start/+30Sec./
Confirm spustíte varenie.
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Použitie

Rýchly štart
1.	 V stave čakania stlačte tlačidlo 
Start/+30Sec./Confirm pre 
spustenie varenia so 100% výkonom, 
každé ďalšie stlačenie predĺži čas 
varenia o 30 sekúnd až na 95 minút.

2.	V režime mikrovĺn, grilu, kombinovanej 
prípravy, varenia alebo časového 
rozmrazovania môže každé stlačenie 
tlačidla Start/+30Sec./Confirm 
predĺžiť čas varenia o 30 sekúnd.

3.	V stave čakania otočte  proti 
smeru hodinových ručičiek, aby 
ste nastavili čas varenia so 100% 
mikrovlnným výkonom, potom stlačte 
tlačidlo Start/+30Sec./Confirm, aby 
ste spustili varenie.

Rozmrazovanie podľa hmotnosti
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Weight 
Defrost a na displeji rúry sa zobrazí 
„dEF1“.

2.	Otáčaním  zvoľte hmotnosť 
pokrmu od 100 do 2000 g.

3.	Stlačením tlačidla Start/+30Sec./
Confirm spustíte rozmrazovanie.

Rozmrazovanie podľa času
1.	 Dvakrát stlačte tlačidlo Time Defrost 

a na displeji rúry sa zobrazí „dEF2“.

2.	Otáčaním  zvoľte čas 
rozmrazovania. MAXIMÁLNY čas je 
95 minút.

3.	Stlačením tlačidla Start/+30Sec./
Confirm spustíte rozmrazovanie.

Kuchynská minútka
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Clock/
Timer a na displeji rúry zobrazí 
00:00.

2.	Otáčaním  zadajte správny čas. 
(Maximálny čas varenia je 95 minút.)

3.	Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na potvrdenie nastavenia.

4.	Keď nastane čas kuchynskej minútky, 
zvukový signál päťkrát zazvoní. Ak 
sú nastavené hodiny (24-hodinový 
systém), na displeji sa zobrazí 
aktuálny čas.

Čas kuchynskej minútky 
sa líši od 24-hodinového 
systému. Kuchynská minútka je 
časovač.
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Použitie

Viacfázové varenie
Na varenie je možné nastaviť maximálne 
2 fázy. Pri varení s viacerými fázami, ak 
jedna fáza vykonáva rozmrazovanie, 
potom sa rozmrazovanie umiestni do 
prvej fázy.
Príklad: Ak chcete pokrm rozmrazovať 5 
minút a potom variť s 80% mikrovlnným 
výkonom 7 minút, postupujte takto:
1.	 Jedenkrát stlačte tlačidlo Time 
Defrost a na displeji rúry sa zobrazí 
„0:00“.

2.	Otáčaním  zvoľte čas 
rozmrazovania, kým sa na displeji 
nezobrazí „5:00“.

3.	Jedenkrát stlačte tlačidlo Microwave 
a na displeji rúry zobrazí „90W“.

4.	Opätovným stlačením tlačidla 

Microwave alebo otáčaním  
zvoľte 270 W.

5.	Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na potvrdenie a na displeji 
sa zobrazí „270W“.

6.	Otáčaním  upravte čas varenia, 
kým sa na rúre nezobrazí „7:00“.

7.	 Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm pre spustenie varenia a 
jedenkrát zaznie zvukový signál 
pre prvú fázu, čas rozmrazovania 
sa odpočítava; zvukový signál sa 
znova ozve pri vstupe do druhej fázy 
varenia. Po dokončení varenia zaznie 
zvukový signál päťkrát.

Automatické menu

1.	 Otočením  doprava zvoľte menu 
a zobrazí sa „A-1“ až „A-10“, čo 
znamená pizza, mäso, zelenina, 
cestoviny, pukance.

2.	Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na potvrdenie.

3.	Otáčaním  zvoľte predvolenú 
hmotnosť ako je v tabuľke menu.

4.	Stlačením tlačidla Start/+30Sec./
Confirm spustíte varenie.

Príklad: Ak chcete použiť „Automatické 
menu“ na prípravu rýb na 350 g.

1.	 Otáčajte  v smere hodinových 
ručičiek, kým sa nezobrazí „A-4“.

2.	Stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na potvrdenie.

3.	Otáčaním  zvoľte hmotnosť ryby, 
kým sa nezobrazí „350“.

4.	Stlačením tlačidla Start/+30Sec./
Confirm spustíte varenie.
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Použitie

Postup automatického menu:

Menu Hmotnosť Zobrazenie
A-1

PIZZA
200 g 200
400 g 400

A-2

POTATO (Zemiaky)

200 g 200
400 g 400
600 g 600

A-3

MEAT (Mäso)

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-4

FISH (Ryby)

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-5

VEGETABLE (Zelenina)

200 g 200
300 g 300
400 g 400

A-6

BEVERAGE (Nápoje)

1 (približne 120 ml) 1
2 (približne 240 ml) 2
3 (približne 360 ml) 3

A-7
PASTA (Cestoviny)

50 g 50
100 g 100

A-8
POPCORN

50 g 50
100 g 100

A-9
CAKE (Koláč)

1 ŠÁLKA 1

A-10

CHICKEN (Kurča)

400 g 400
600 g 600
1000 g 1000
1200 g 1200
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Použitie

Funkcia informácií
1.	 V režime mikrovlnného ohrevu, 

grilu a kombinovaného varenia 
stlačte tlačidlo Microwave alebo 
tlačidlo Grill/Combi., na 3 
sekundy sa zobrazí aktuálny výkon. 
Po 3 sekundách sa rúra vráti do 
pôvodného stavu.

2.	V stave varenia stlačte tlačidlo Clock/
Timer pre zistenie času a čas sa 
zobrazí na 3 sekundy.

Funkcia detskej poistky
1.	 Uzamknutie: V stave čakania 

stlačte tlačidlo Stop/Clear na 3 
sekundy, ozve sa dlhý zvukový signál 
označujúci aktiváciu stavu detskej 
poistky. Ak bol čas nastavený, rozsvieti 
sa indikátor uzamknutia a zobrazí sa 
aktuálny čas. V opačnom prípade sa 
zobrazí „ “.

2.	Odomknutie: V uzamknutom stave 
stlačte tlačidlo Start/+30Sec./
Confirm na 3 sekundy, ozve sa dlhý 
„zvukový signál“, ktorý znamená, že 
detská poistka je deaktivovaná.
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Použitie

Odstránenie možných problémov

Normálny stav

Mikrovlnná rúra ruší televízny 
príjem

Pri prevádzke mikrovlnnej rúry môže byť rušený 
rozhlasový a televízny príjem. Je to podobné rušeniu 
malých elektrických spotrebičov, ako je mixér, 
vysávač a elektrický ventilátor. Je to normálne.

Osvetlenie rúry je tlmené Pri varení v mikrovlnnej rúre s nízkym výkonom môže 
svetlo v rúre stmavnúť. Je to normálne.

Para sa hromadí na 
dvierkach, horúci vzduch 
vychádza von z prieduchov

Pri varení môže z pokrmu vychádzať para. Väčšina 
sa dostane von z vetracích otvorov. Niektoré sa však 
môžu hromadiť na chladnom mieste, ako sú dvierka 
rúry. Je to normálne.

Rúra sa náhodne spustila 
bez pokrmu

Je zakázané prevádzkovať spotrebič bez pokrmu vo 
vnútri. Je to veľmi nebezpečné.

Problém Možná príčina Riešenie

Rúra sa nedá spustiť.

(1) Napájací kábel nie je 
pevne pripojený.

Odpojte ho. Potom po 
10 sekundách ho znova 
pripojte.

(2) Vypálenie poistky 
alebo vyhodený istič.

Vymeňte poistku alebo 
resetujte istič (opravený 
odborným personálom 
našej spoločnosti).

(3) Problém s výkonom. Otestujte zásuvku s inými 
elektrickými spotrebičmi.

Rúra nezohrieva. (4) Dvierka nie sú dobre 
zatvorené. Dobre zatvorte dvierka.

Sklenený otočný tanier 
spôsobuje pri prevádzke 
mikrovlnnej rúry hluk.

5) Znečistená opierka 
valčeka a dno rúry.

Informácie o čistení 
znečistených častí nájdete 
v časti „Údržba mikrovlnnej 
rúry“.
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Čistenie a údržba

4	 Čistenie a údržba
4.1	 Pokyny
Uistite sa, či ste spotrebič odpojili od 
zdroja napájania.
1.	 Po použití vyčistite vnútorný priestor 

rúry mierne navlhčenou handričkou.
2.	Príslušenstvo vyčistite bežným 

spôsobom v mydlovej vode.
3.	Rám dvierok a tesnenie a susediace 

časti je potrebné pri znečistení 
dôkladne očistiť vlhkou utierkou.

4.	Na čistenie skla dvierok rúry 
nepoužívajte drsné abrazívne čistiace 
prostriedky ani ostré kovové škrabky, 
pretože môžu poškriabať povrch, čo 
môže mať za následok rozbitie skla.

5.	Tip na čistenie --- Pre jednoduchšie 
čistenie stien vnútorného priestoru 
rúry, na ktorých môže byť prichytený 
varený pokrm: Vložte polovicu citróna 
do misky, pridajte 300 ml vody a 
zohrievajte na 100 % mikrovlnný výkon 
10 minút. Rúru utrite dočista mäkkou, 
suchou handričkou.
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Inštalácia

5	 Inštalácia
5.1	 Inštalácia na pracovnú 

dosku
Odstráňte všetok baliaci materiál a 
príslušenstvo.
Skontrolujte rúru, či nie je poškodená, 
ako sú priehlbiny alebo rozbité dvierka. 
Neinštalujte ju, ak je rúra poškodená.
Skrinka: Odstráňte všetku ochrannú fóliu, 
ktorá sa nachádza na povrchu skrinky 
mikrovlnnej rúry.
Neodstraňujte svetlohnedý sľudový 
kryt, ktorý je pripevnený vo vnútornom 
priestore rúry, aby ste ochránili 
magnetrón.

1.	 Zvoľte rovný povrch, ktorý poskytuje 
dostatok otvoreného priestoru pre 
nasávacie a/alebo výstupné otvory.

30 cm
20 cm0 cm

20 cm

min 85 cm

•	 Minimálna montážna výška je 85 cm.
•	 Zadná strana spotrebiča musí byť 

umiestnená pri stene. Nad rúrou 
ponechajte minimálnu vzdialenosť 30 
cm, medzi rúrou a priľahlými stenami 
je potrebná minimálna vzdialenosť 20 
cm.

•	 Neodstraňujte nožičky zo spodnej 
časti rúry.

•	 Rúru umiestnite čo najďalej od rádií 
a televízorov. Prevádzka mikrovlnnej 
rúry môže spôsobiť rušenie vášho 
rozhlasového alebo televízneho 
príjmu.

2.	Pripojte rúru do bežnej domácej 
elektrickej zásuvky. Uistite sa, či sú 
napätie a frekvencia rovnaké ako 
napätie a frekvencia na typovom 
štítku.

VAROVANIE: Rúru neinštalujte nad varnú 
dosku alebo iný spotrebič produkujúci 
teplo. Ak je rúra inštalovaná v blízkosti 
alebo nad zdrojom tepla, môže sa 
poškodiť a záruka stratí platnosť.

Vysoké teploty vo vnútri 
rúry po použití
Nebezpečenstvo 
popálenia

•	 Prístupný povrch môže byť počas 
prevádzky horúci.

Výrobca si vyhradzuje právo vykonať 
akékoľvek zmeny, ktoré považuje za 
užitočné pre zlepšenie svojich produktov, 
bez predchádzajúceho upozornenia. 
Ilustrácie a popisy obsiahnuté v tomto 
návode preto nie sú záväzné a sú len 
informatívne.
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Popredajný servis veľkých a malých spotrebičov SMEG na Slovensku
TV-AV Elektronic, s.r.o.

Pribinova 8725/54 
010 01 Žilina 

Slovakia
besko@tvav.sk

+421 41 562 6061

Informácie o likvidácii opotrebovaného elektrického 
zariadenia (súkromné domácnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priložených dokumentoch znamená, 
že sa pri likvidácii nesmú elektrické a elektronické zariadenia miešať so 
všeobecným domácim odpadom.
V záujme správneho obhospodarovania, obnovy a recyklácie odvezte, prosím, 
tieto produkty na určené zberné miesta, kde budú prijaté bez poplatku. 
V niektorých krajinách je možné tieto produkty vrátiť priamo miestnemu 
maloobchodu v prípade, ak si objednáte podobný nový výrobok.
Správna likvidácia týchto produktov pomôže ušetriť hodnotné zdroje a zabrániť 
možným negatívnym vplyvom na ľudské zdravie a prostredie, ktoré môžu inak 
vzniknúť v dôsledku nesprávneho zaobchádzania s odpadom. Bližšie informácie 
o najbližšom zbernom mieste získate na miestnom úrade.
V prípade nesprávnej likvidácie odpadu môžu byť uplatnené pokuty v súlade s 
platnou legislatívou.

Pre právnické osoby v Európskej únii
Ak potrebujete zlikvidovať opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, 
bližšie informácie získate od svojho miestneho predajcu alebo dodávateľa.

Informácie o likvidácii v krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný len v Európskej únii.
Ak si želáte zlikvidovať toto zariadenie, obráťte sa na miestny úrad alebo 
predajcu a poinformujte sa o správnom spôsobe likvidácie tohto typu odpadu.




